








PART 1.
No. 1. Chorus.

Morning and evening,
Maids heard the goblins ery:
“Come buy our orchard fruits,
Come buy, come buy!

Apples and quinces,

Lemons and oranges,

Melons and raspberries,
Swart-headed mulberries,
Wild free-born cranberries,
Crab -apples, dew-berries,
Pine-apples, blackberries,
Apricots, strawberries,

All ripe together,

In summer weather.

Come buy, come buy, come buy!
Dates and sharp bullaces,
Damsons and bilberries,
Pomegranates full and fine,
Sweet grapes fresh from the vine,
Currants and gooseberries,
Bright fire-like barberries,
All ripe together,

In summer weather.”

No.2. Duet (Zaura & Lizzie)
& Chorus.

LAURA.
Look, Lizzie, down the glen
Tramp little men!
One hauls a basket,
One bears a plate,
One lugs a golden dish
Of many pounds weight.

L1ZZIE.

O Laura, Laura, you should not peep,
You should not peep at goblin men!
Their offer should not charm us,
Their evil gift would harm us.

CHORUS.

One has a cat's face,
One whisks a tail
One tramps at a rat’s pace,
One crawls like a snail.
With a voice like voice of doves,
Cooing all together,
They: sounded full of loves
In the pleasant weather.
One sets his basket down,
One rears his plate, :
One begins to weave a crown,
One heaves the golden weight.
With a voice ete.

CANTATA.

LAURA.
How fair the wine must grow,
Whose grapes are so luscious!

' How warm the wind must blow

Through those fruit-bushes!

LizziE.

‘We must not look at goblin men,
We must not buy their fruits!
‘Who knows upon what soil they fed
Their hungry thirsty roots?

CHORUS.

One sets his basket down,
One rears his plate,
One begins to weave a crown,
One heaves the golden weight
Of dish, and fruit,and bids her taste.
Sweet-tooth Laura does not stir,
Longs, but has no money.

No. 3. Solo & Chorus.

LAURA.

Good Folk, I have no coin,
To take were to purloin.
I have no copper in my purse,
I have no silver either,
And all my gold is on the furze
That shakes in windy weather
Above the rusty heather.

CHORUS.
“You have much gold upon your head,
Buy from us with a golden curl!”
They answered together.
“Look at our apples
Russet and dun,
Bob at our cherries,
Bite at our peaches,
Grapes for the asking,
Pears red with basking
Out in the sun.
Citrons and dates,
Plums on their twigs,
Pomegranates, figs,
Pluck them, suck them!”

SoLo.
She stooped adown her shining
head,
She clipped a precious golden lock,
She sucked the yellow fruits and red;
Sweeter than honey from the rock,
Stronger than man-rejoicing wine,
Clearer than water flowed that juice.
She never tasted such before,
How should it eloy with length of
use?
She flung the emptied nuts away,
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White seed and kernel stone,

And she knew not was it night or
day,

As she turned home alone.

CHORUS.
Come buy our orchard fruitstha!ha!
Sweet to tongue and sound to eye,
ha! ha!
Taste them and try, ha! ha!
Come buy, come buy, ha! ha!

No.4. Solo (Zizzie).

Dear, you should not stay so late,
Twilight is not good for maidens:
Should not loiter in the glen,

In the haunts of goblin men.

Do you not remember Jeanie?

How she met them in the moonlight,

Took their gifts both choice and
many,

Ripened in an endless noonlight.

She pined and pined away,

Sought them by night and day,

Found them no more, but dwindled
and grew grey.

She fell with the first snow:

Daisies that never blow

I planted on her grave a year ago.

Oh no! you should not loiter so!

No. 5. Chorus (Stumber Song).

Golden head by golden head,
Like two pigeons in one nest,
Folded in each others wings,

They lay down in their curtainedbed.
Like two blossoms on one stem,
Like two flakes of new-falln snow,
Like two wands of ivory,

Tipped with gold for stately kings.
Moon and stars gazed in at them,
Winds sang to them lullaby,
Lumbering owls forbore to fly,

Not a bat flapped to and fro,
Round their rest:

Cheek to cheek, and breast to breast,
Locked together in one nest.

PART II.
No. 6. Chorus.

Day after day, night after night,
Laura kept watch in vain,
In silent pain.
She never heard again the cry:
“Come buy our fruit,come buy,come
buy!”
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She never spied the goblin men

Hawking their fruits,‘along the glen.

But when the moon waxed bright,

Her hair grew thin and grey;

She dwindled, as the fair full moon

Doth turn and wane to swift decay,

And burn her fires away.

Tender Lizzie could not bear’

To watch her sisters care,

The pain she might not share.

She night and morning caught the
ery:

“Come buy our fruits, come buy,
come buy!”

Beside the brook, along the glen,

She saw the trampling goblin men.

Till Laura, dwindling still,

Seemed knocking at Death’s door,

Then Lizzie crossed the windy furze,

A silver penny in her purse,

And gained the streamlet shore.

No. 7. Chorus.

Laughed every goblin,
‘When they spied her peeping,
Came towards her hobbling,
Flying, running, leaping,
Chuckling, clapping, crowing,
Mopping and mowing,

Full of airs and graces,
And demure grimaces,
Cat-like and rat-like,
Ratel and wombat-like,
Snail-paced,in a hurry,
Scampering and scurry,
Chattering like magpies,
Fluttering I;ire ‘pigeons,
Gliding like fishes,
Held up their dishes:
“Look at our apples,
Russet and dun,

Bob at our cherries,
Bite at our peaches,
Grapes for the asking,
Pears red with basking
QOut in the sun,

All ripe together

In summer weather,

* Come buy, come buy!”

Nq. 8. Solo (Zizzie) & Chorus.

L1zZZIE.
Good Folk, now give me much and
many,
Here I pay a silver penny!
Sell me your melons icy-cold,
Piled on a dish of gold,
Too huge for me to hold!
Your lucid grapes without one seed;
Odorous indeed must be the mead,
Whereon they grow, and pure the
wave they drink,
With lilies at the brink.

CHORUS.
Nay, stay and sit with us,
Honour and eat with us:

Night yet is early,

Warm and dew-pearly,

‘Wakeful and starry.

Such fruits as these, no man can
carry:

Half their bloom would fly,

Half their dew would dry.

Be welcome guest with us,

Sit down and feast with us!

Lizzig.
But one doth wait disconsolate
At home alone for me.
If you will not sell me any
0f your fruits,though much and many,
Give me back my silver penny
I tossed you for a fee!

CHORUS.
They called her proud,
Cross-grained, uncivil,
Their tones waxed loud,

" Their looks were evil.

No longer wagging, purring,

But visibly demurring,

They trod and hustled her,

Lashing their tails,

Elbowed and jostled her,

Clawed with their nails,

Barking, mewing, hissing, mocking,

Tore her gown and soiled her stock-
ing,

Twitched her hair out by the roots,

Stamped upon her tender feet,

Held her hands and crushed their
fruits

Against her mouth to make her eat.

But though the goblins cuffed and
caught her,

Scratched and pinched her,

Coaxed and besought her,

Kicked and knocked her,

Mauled and mocked her,

Lizzie would not open lip,

Lest they cram a mouthful in,

But laughed at heart to feel the drip

Of juice which syrupped all her chin.

‘At last the evil people,

Worn out by her resistance,

Flung back her penny and kicked
their fruits

Along whichever road they took:

Some writhed into the ground,

Some dived into the brook,

Scudded on the gale,

Or vanished in the distance.

No.9. Laura, Lizzie & Chorus.

LI1zZZIE.

Laura, Laura, did you miss me?
Laura, Laura, come and kiss me!
Never mind the scars and bruises,
Hug me, kiss me, drink the juices,
Crushed from goblin fruits for you,
Goblin pulp and goblin dew.

For your sake I braved the glen,
And had to do with goblin merchant-
men.
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LAURA. .
Lizzie, Lizzie, have you tasted

For my sake the fruit forbidden?
Must your light like mine be hidden,
Your young life like mine be wasted?
Are you ruined in my ruin,

And undone in my undoing?

For my sake you braved the glen,
And had to do with goblin merchant-

men?

CHORUS:
Tears once again refreshed her
shrunken eyes,
Dropping like rain after long sultry
dearth.
She clung about her sister,
And’ kissed her, and kissed her,
Tasting that juice with hungry mouth.
That juice was wormwood to her
tongue,
She loathed the taste, she rent her
streaming locks,
And wrung her hands, and beat her
burning breast;
Till,like the watch-tower of a town,
‘Which an earthquake shatters down,
Like a lightning-stricken mast,
Like a wind-uprooted tree,
Like a foam-topped waterspout,
Cast down headlong in the sea,
Pleasure past and anguish past,
With failing senses she fell at last...
Is it death or is it life?

No. 10. Finale.
Duet (Zawura & Lizzic) & Chorus.

But when the first \)irds chirped

about their eaves,

And early reapers sought the gold-
en sheaves,

And dew-wet grass

Bowed in the morning winds so brisk
to pass,

And when new buds with a new day

Opened cuplike lilies on the stream,

Then Laura woke as from a dream,

And laughed in the innocent old
way.

Hugged Lizzie, but not twice nor
thrice,

Her gleaming locks showed no more
grey,

Her looks were sweet as May,

And light danced in her eyes.

LAURA.

For there is no friend like a sister,
In calm or stormy day,

To hold one fast with loving hands,
To cheer one on the tedious way.
To seek one, if one goes astray,

To lift one, if one totters down,

To strengthen whilst one stands.
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Der Gnomen-Markt.

CANTATA.

Written by M. C. GILLINGTON
* (founded on Christina Rossetti's poem).
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N2 5. CHORUS. Slumber Song.

N2 5. Chor Schlummerlied.
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